Karta charakterystyki

M zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)
l Vf”ﬁ zmienione przez 2020/878/UE

SPECIALTY FERTILIZER COMPANY

Planton S 18+9+24

Numer wersji: 1.0 Data sporzadzenia: 18.08.2025

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu
Nazwa handlowa Planton S 18+9+24
Numer rejestracji (REACH) nie istotne (mieszanina)

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania Nawéz
Zastosowanie zawodowe

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Mivena BV
Sprangseweg 13C
5144 NV Waalwijk
Holandia

Telefon: +31 (0) 416 337464
Fax: +31 (0) 416 651652
e-mail: info@mivena.nl
Strona www: www.mivena.nl

e-mail (kompetentna osoba) MSDS@mivena.nl
14  Numer telefonu alarmowego
Stuzba powiadamianych w nagtych przypadkach +31 (0) 416 337464

Numer ten jest dostepny tylko w nastepujacych godzinach pracy:
Pon.-pt. 09:00 - 17:00

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
Ta mieszanina nie spetnia kryteriéw klasyfikacji zgodnie z rozporzadzeniem nr 1272/2008/WE.

Dodatkowa informacja dotyczaca zagrozenia

EUH210 karta charakterystyki dostepna na zadanie

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowania zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
- hasto ostrzegawcze Nie wymagane.
- piktogramy Nie wymagane.

- dodatkowa informacja dotyczaca zagrozenia
EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zgdanie.

2.3 Inne zagrozenia

Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Nie zawiera substancji PBT/vPvB w stezeniu = 0,1%.

Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Zawiera substancje zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego w stezeniu = 0,1%. (Sekcja 11 & 12).

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.1  Substancje
Nie istotne (mieszanina).
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3.2 Mieszaniny
Produkt nie zawiera (innych) sktadnikéw, ktére sg sklasyfikowane zgodnie z aktualng wiedzg dostawcy i przyczyniajg sie do kla-
syfikacji produktu, a zatem wymagayja zgtoszenia w tej sekcji.

Nazwa substancji Identyfikator Klasyfikacja zg. z Piktogramy Notatki Uwagi

GHS

azotan potasu Nr. CAS 25-<50 Ox. Sol. 3/H272
7757-79-1 ‘

Nr. WE
231-818-8

Nr. rej. REACH
01-2119488224-
35-xxxx

azotan amonu Nr. CAS 5-<10 Ox. Sol. 3/H272
6484-52-2 Eye Irrit. 2/ H319

Nr. WE
229-347-8

Nr. rej. REACH
01-2119490981-
27-XXXX

kwas borowy Nr. CAS 0,1-<0,25 Repr. 1B/ H360FD 11 EDC
10043-35-3 GHS-HC

Nr. WE
233-139-2

Nr. indeksowy
005-007-00-2

Nr. rej. REACH
01-2119486683-
25-XxXX
01-2120769946-
32-XXXX

Notatki

11: Klasyfikacja mieszanin jako dziatajgcych szkodliwie na rozrodczo$é jest konieczna, jezeli suma stezen poszczegdinych zwigzkéw boru
zaklasyfikowanych jako dziatajgce szkodliwie na rozrodczo$¢ w mieszaninie wprowadzanej do obrotu wynosi = 0,3 %.

EDC: substancje chemiczne zaktécajace uktad endokrynologiczny
GHS-HC: zharmonizowana klasyfikacja (klasyfikacja substanciji odpowiada pozycii na liscie wedtug 1272/2008/WE, zatgcznik VI)

Uwagi

Wszystkie podane procenty sg procentami wagowymi, chyba ze zaznaczono inaczej. Petny tekst zwrotow H: zob. SEKCJA 16.

SEKCJA 4: SrodKi pierwszej pomocy
41 Opis srodkow pierwszej pomocy

Uwagi ogéine
Nie pozostawia¢ poszkodowanego bez opieki. Wynie$¢ poszkodowanego z obszaru zagrozenia. W przypadku utraty przytom-
nosci utozyé osobe w pozycji bezpiecznej. Nigdy nie podawaé niczego doustnie. Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong
odziez. Zasiegna¢ porady lekarza w przypadku pojawienia sie jakichkolwiek watpliwosci, lub jezeli objawy nie ustepuja.

Po narazeniu przez drogi oddechowe

Zapewni¢ dostep do $wiezego powietrza. W przypadku nieregularnego oddechu lub bezdechu nalezy natychmiast zgtosi¢ sie
do lekarza i rozpoczaé czynnosci pierwszej pomocy. W przypadku dziatania draznigcego na drogi oddechowe, nalezy skonsul-

towac sie z lekarzem.

Po kontakcie ze skérg
Nie zwigzang pozostato$¢ strzepnaé ze skoéry. Sptukaé skére pod strumieniem wody/prysznicem. Umyé duzg iloscig wody z
mydtem. W przypadku wystapienia podraznienia skéry lub wysypki: zasiegnaé porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.
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Po kontakcie z oczami

Nie trzyj oczu. Naprezenia mechaniczne moga uszkodzi¢ rogéwke. Sptukiwaé obficie czysta, $wiezg woda, przez co najmniej
15 minut, utrzymujac otwarte powieki. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunagé¢. nadal ptukaé. W przy-
padku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: zasiegna¢ porady/zgtosié sie pod opieke lekarza.

Po narazeniu przez przewdd pokarmowy
Przeptukaé usta wodg (tylko, gdy osoba jest przytomna). W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie z lekarzem.

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Objawy i skutki dotychczas nie sg znane.

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegoélnego postepowania z
poszkodowanym

Zadne.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

51  Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze

Woda; Piana; Piana odporna na alkohol; Suchy proszek gasniczy; ABC-proszek;
Dostosowaé procedury postepowania w przypadku pozaru do otoczenia pozaru.

Niewtasciwe srodki gasnicze
Silny strumier wody.

5.2  Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancija lub mieszaning

Produkty spalania stwarzajgce zagrozenie
Podczas pozaru mogg by¢ produkowane niebezpieczne opary/dym. Amoniak (NH3). Tlenki azotu (NOx). Tlenki siarki (SOx).

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Nie wdycha¢ dyméw powstajacych w wyniku pozaru lub wybuchu. Dostosowaé procedury postepowania w przypadku pozaru
do otoczenia pozaru. Nie pozwala¢ na odptyw wody gasniczej do kanalizacji i ciekéw wodnych. Zebraé oddzielnie zanieczysz-
czong wodg gasnicza. Gasi¢ pozar z rozsadnej odlegtosci z zachowaniem zwyktych $rodkéw ostroznosci.

Specjalny sprzet ochronny dla strazakéw
Autonomiczny aparat oddechowy (EN 133). Standardowe ubrania ochronne dla strazakéw.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy
Usuna¢ ludzi w bezpieczne miejsce. Ograniczenie pylenia.

Dla os6b udzielajacych pomocy
Nosi¢ aparat oddechowy, w przypadku narazenia na dziatanie par/pytéw/mgiet/gazéw. Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony in-
dywidualne;.
6.2  Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska
Zapobiega¢ przedostaniu sie do kanalizacji, wod powierzchniowych i gruntowych. Zebraé zanieczyszczong wode przeznaczong
do mycia i jg zutylizowaé.
6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Porady na temat zapobiegania rozprzestrzenianiu sie wycieku
Przykrywanie kanalizacji.

Porady na temat sposobu czyszczenia wycieku
Zbiera¢ mechanicznie. Uzywa¢ odkurzacza z filtrem HEPA.

Inne informacje zwigzane z wyciekiem lub uwolnieniem
Umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach do usuniecia. Przewietrzy¢ dotkniety obszar.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Niebezpieczne produkty powstajgce podczas spalania: zob. sekcja 5. Osobiste wyposazenie ochronne: zob. sekcja 8. Materia-
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ty niezgodne: zob. sekcja 10. Postgpowanie z odpadami: zob. sekcja 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

71 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Zalecenia
- zapobieganie powstawania pozaru, a takze tworzenia sie aerozolu i pytu
Stosowac ogéine i miejscowe wietrzenie. Stosowac¢ wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Zalecenia dotyczgce ogolnej higieny pracy

Po uzyciu, umy¢ rece. Nie spozywa¢ pokarmédw i napojéw, nie pali¢ w miejscu pracy. Zdja¢ zanieczyszczong odziez i i wyposa-
zenie ochronne przez wejéciem do miejsc przeznaczonych do spozywania positkéw. Nigdy nie przechowywa¢ jedzenia i picia w
poblizu chemikaliéw. Nigdy nie umieszcza¢ chemikaliéw w pojemnikach, ktére normalnie uzywane sg do zywnosci lub napojow.
Nie przechowywaé razem z zywno$cia, napojami i paszami dla zwierzat.

7.2  Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczgce wszelkich wzajemnych
niezgodnosci

Zarzadzanie ryzykiem w zakresie
- atmosfery wybuchowe
Usuwanie kurzu.

- zagrozenia zwigzane z palnoscig

Nie przechowywaé w poblizu zrédet zaptonu - nie pali¢ tytoniu. Przedsiewzia¢ srodki ostroznosci zapobiegajace statycznemu
roztadowaniu.

- niezgodne substancje lub mieszaniny

Nie przechowywaé razem z zasadami, substancje utleniajgce, kwasy.
Kontrola efektow
Chroni¢ przed narazeniami zewnetrznymi, takimi jak

Wysokie temperatury. Promieniowanie UV/éwiatto stoneczne.

Uwzglednienie innych zalecen

Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé pojemnik szczelnie zamkniety. Przechowywaé w oryginalnym
opakowaniu. Nie przechowywaé razem z metalami.

- 0og6Ina zasada
Chroni¢ przed dzieémi.

- wymagania dotyczace wentylaciji
Stosowac ogéine i miejscowe wietrzenie.

- zgodnosci z opakowaniem
Przechowywaé wytgcznie w oryginalnym pojemniku.

7.3 Szczegodlne zastosowanie(-a) koncowe
Nawozy.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczace kontroli
Krajowe dopuszczalne wartosci

Dopuszczalne warto$ci narazenia zawodowego (najwyzsze dopuszczalne stezenia w Srodowisku pracy)

Pan- Nazwa czynnika Nr. CAS Identy- NDS NDS NDSC NDSCh Adno- Zrodto
stwo fikator | 8go- 8godz. h [mg/m?] tacja

dz.  [mg/m® [ppm]
[ppm]

PL Pyly niesklasyfikowane NDS 10 i Dz.U. - 2024
ze wzgledu na toksycz-
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Dopuszczalne warto$ci narazenia zawodowego (najwyzsze dopuszczalne stezenia w Srodowisku pracy)

Pan- Nazwa czynnika Nr. CAS Identy- NDS NDS NDSC NDSCh Adno- Zrodto
stwo fikator  8go- 8godz. h [mg/m?] tacja
dz.  [mg/m’ [ppm]
[ppm]
nos¢
Adnotacja
i frakcja wdychalna
NDS 8godz. $rednia wazona czasu (dopuszczalne diugotrwate narazenie): mierzone lub obliczone w odniesieniu do okresu podstawowego réw-
nego osiem godzin, jako czasowa $rednia wazona (jezeli nie postanowiono inaczej)

NDSCh dopuszczalna warto$é krétkotrwatego narazenia: warto$¢ dopuszczalna, powyzej ktérej narazenie nie powinno mie¢ miejsca, a ktoé-

ra dotyczy 15-minutowego okresu (jezeli nie postanowiono inaczej)

Istotne DNEL/DMEL/PNEC i inne poziomy progowe

Istotne DNEL sktadnikéw mieszaniny

Nazwa substancji

Nr. CAS

Para-
metr

docelo-

wy

Poziom
progowy

Cel ochrony,
droga naraze-
nia

Uzywane w

Czas narazenia

azotan amonu 6484-52-2 DNEL 36 mg/m?® czlowiek, przez pracownik (przemy- przewlekie - skutki
drogi oddechowe st) ogolnoustrojowe
azotan amonu 6484-52-2 DNEL 5,12 mg/kg cztowiek, przez pracownik (przemy- | przewlekte - skutki
m.c./dzien skoére st) ogolnoustrojowe
azotan amonu 6484-52-2 DNEL 8,9 mg/m?® cztowiek, przez konsument (gospo- przewlekte - skutki
drogi oddechowe darstwa domowe) ogolnoustrojowe
azotan amonu 6484-52-2 DNEL 2,56 mg/kg cztowiek, przez konsument (gospo- przewlekie - skutki
m.c./dzien skore darstwa domowe) ogolnoustrojowe
azotan amonu 6484-52-2 DNEL 2,56 mg/kg czlowiek, przez konsument (gospo- przewlekie - skutki
m.c./dzien drogi pokarmowe darstwa domowe) ogodlnoustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 0,98 mg/kg cztowiek, przez konsument (gospo- ostre - skutki ogol-
m.c./dzien drogi pokarmowe darstwa domowe) noustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 8,3 mg/m?® cztowiek, przez pracownik (przemy- przewlekie - skutki
drogi oddechowe st) ogolnoustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 392 mg/kg cztowiek, przez pracownik (przemy- | przewlekte - skutki
m.c./dzien skoére st) ogolnoustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 4,15 mg/m?3 cztowiek, przez konsument (gospo- przewlekie - skutki
drogi oddechowe darstwa domowe) ogolnoustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 196 mg/kg cztowiek, przez konsument (gospo- przewlekie - skutki
m.c./dzien skore darstwa domowe) ogoélnoustrojowe
kwas borowy 10043-35-3 DNEL 0,98 mg/kg cztowiek, przez konsument (gospo- przewlekte - skutki
m.c./dzien drogi pokarmowe darstwa domowe) ogolnoustrojowe

Nazwa substancji

Istotne PNEC sktadnikéw

Nr. CAS

Poziom
progowy

Organizm

Kompartyment
srodowiska

Czas narazenia

azotan potasu

7757-79-1

PNEC

18 M9y,

organizmy wodne

instalacja oczysz-
czania Sciekow
(STP)

krétkoterminowe

(pojedynczy przypa-
dek)
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Istotne PNEC sktadnikéw

Nazwa substancji Nr. CAS Para- Poziom Organizm Kompartyment Czas narazenia
metr progowy srodowiska
docelo-
wy
azotan amonu 6484-52-2 PNEC 18 M9, organizmy wodne instalacja oczysz- krétkoterminowe
czania $ciekow (pojedynczy przypa-
(STP) dek)
kwas borowy 10043-35-3 PNEC 2,9M9, organizmy wodne woda stodka krétkoterminowe
(pojedynczy przypa-
dek)
kwas borowy 10043-35-3 PNEC 2,9M9y, organizmy wodne woda morska krétkoterminowe
(pojedynczy przypa-
dek)
kwas borowy 10043-35-3 PNEC 10 M9y, organizmy wodne instalacja oczysz- krétkoterminowe
czania sciekow (pojedynczy przypa-
(STP) dek)
kwas borowy 10043-35-3 PNEC 5,7 Mg organizmy ladowe gleba krétkoterminowe
(pojedynczy przypa-
dek)

8.2 Kontrola narazenia

Stosowne techniczne Srodki kontroli
Wentylacja ogélna. Dostarczenie stanowiska do przemywania oczu i prysznice bezpieczenstwa w miejscu pracy.

Osobiste wyposazenie ochronne (indywidualne wyposazenie ochronne)

Ochrona oczu/twarzy
(AU

Stosowac gogle bezpieczenstwa z ostonami bocznymi (EN 166).
Ochrona skory

Ubranie ochronne (EN 340 & EN ISO 13688).
Ochrona ragk

S e

Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. Rekawice ochronne do chemikaliéw przetestowane wg. EN 374. Wybér odpowiednich
rekawic nie zalezy tylko od materiatu, lecz takze od innych cech jako$ciowych i zmienia sie od producenta do producenta. Ponie-
waz produkt jest preparatem sktadajgcym sie z kilku substancji, to odpornosci materiatéw, z ktérych wykonano rekawice nie
mozna wczesniej wyliczy€ i dlatego tez musi by¢ ona sprawdzona przed zastosowaniem.

- czas wytrzymatosci materiatu, z ktérego sg wykonane rekawice
Uzywaj rekawiczek z minimum czas wytrzymato$ci materiatu, z ktérego sg wykonane rekawice: >10 minut (poziom przenikania:
1).

- inne $rodki ochrony
Robi¢ przerwy w pracy w celu regeneracji skory. Zaleca sie profilaktyczng ochrone skoéry (masci’kremy ochronne). Doktadnie
umy¢ rece po uzyciu.

Ochrona dr6g oddechowych
W przypadku niedostatecznej wentylacji stosowa¢ indywidualne $rodki ochrony drég oddechowych. Maska/potmaska/éwieré
maska (EN 136/140). P1 (filtruje co najmniej 80% czastek zawieszonych w powietrzu, kod koloru: Biaty).

Kontrola narazenia srodowiska

Podjaé odpowiednie $rodki ostroznosci, aby unikngé niekontrolowanego uwolnienia do srodowiska. Zapobiegaé przedostaniu
sie do kanalizacji, wéd powierzchniowych i gruntowych.
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SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1  Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny staly (proszek)

Kolor fioletowy - brazowawy
Zapach bezwonny
Temperatura topnienia/krzepnigcia nie okreslone

Temperatura wrzenia lub poczatkowa temperatura nie okreslone
wrzenia i zakres temperatur wrzenia

Palnos$¢ materiatéw niepalny

Dolna i gérna granica wybuchowosci DGW: OEG: nie istotne (staly)

Temperatura zaptonu nie ma zastosowania: ciato state
Temperatura samozaptonu informacja nt. tej wtasciwosci nie jest dostepna
Temperatura rozktadu brak danych

warto$¢ pH nie ma zastosowania: ciato state

Lepkos¢ kinematyczna nie istotne

Rozpuszczalnos¢

Rozpuszczalno$¢ w wodzie 250 9,

Wspétczynnik podziatu n-oktanol/woda (wartos¢ informacja nie jest dostepna
wspotczynnika log)

Preznos¢ par informacja nie jest dostepna

Gestos¢ lub gestosé wzgledna

Gestose nie okresélone
Wzgledna gestosé pary informacja nt. tej wtasciwosci nie jest dostgpna
Charakterystyka czasteczek brak danych

9.2 Inne informacje

|nformacje dotyczape klas zagrozenia fizycznego klasa zagrozenia wg. GHS (zagrozenia fizyczne): nie istotne

Inne wtasciwosci bezpieczenstwa nie ma dodatkowych informacji
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SEKCJA 10: Stabilno$¢ i reaktywnos¢

10.1 Reaktywnosé
Higroskopijne ciato state.

10.2 Stabilno$¢é chemiczna
Materiat jest stabilny w normalnych warunkach otoczenia, a takze w przewidywanej temperaturze i pod przewidywanym ci$nie-
niem w trakcie magazynowania oraz postgpowania z nim.

10.3 Mozliwosé wystepowania niebezpiecznych reakgcji
Brak znanych niebezpiecznych reakciji.

10.4 Warunki, ktérych nalezy unika¢
Moze uszkodzi¢ produkty wykonane z aluminium lub innych metali nieszlachetnych.

10.5 Materiaty niezgodne
Kwasy. Zasady. Utleniacze. Srodki redukujace. Materiaty tatwopalne. Chlorany. Chloryty. Podchloryny. Azotyn.

10.6 Niebezpieczne produkty rozkiadu

Nie sg znane przewidywane niebezpieczne produkty rozktadu powstajgce w trakcie uzytkowania, magazynowania, wylania sie
lub podgrzewania. Niebezpieczne produkty powstajace podczas spalania: zob. sekcja 5.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Brak danych z badan dla kompletnej mieszaniny.

Procedura klasyfikacji

Metoda klasyfikacji mieszaniny jest oparta na sktadnikach mieszaniny (reguta addytywnosci).
Klasyfikacja zgodnie z GHS (1272/2008/WE, CLP)

Ta mieszanina nie spetnia kryteriéw klasyfikacji zgodnie z rozporzadzeniem nr 1272/2008/WE.
Toksycznos¢ ostra

Nie klasyfikuje sie jako toksycznie ostry.

Toksyczno$é ostra sktadnikow

Nazwa substancji Droga naraze- Parametr Wartos¢é Gatunek
nia docelowy
azotan potasu 7757-79-1 droga pokarmo- LD50 >2.000 M9/yq szczur we-
wa drowny
azotan potasu 7757-79-1 po naniesieniu na LD50 >5.000 M9Yyq szczur we-
skore drowny
azotan amonu 6484-52-2 droga pokarmo- LD50 2.950 M9/ q szczur we-
wa drowny
azotan amonu 6484-52-2 po naniesieniu na LD50 >5.000 MY/ q szczur we-
skore drowny
kwas borowy 10043-35-3 droga pokarmo- LD50 3.765 MYyg szczur we-
wa drowny
kwas borowy 10043-35-3 po naniesieniu na LD50 >2.000 MY/q krolik europej-
skore ski

Dziatanie zrace/podrazniajace na skoére

Nie klasyfikuje sie jako zraca/drazniaca skore.
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy

Nie klasyfikuje sie jako powodujaca powazne uszkodzenie oczu lub dziatajacg draznigco na oczy.
Dziatanie uczulajgce na skére lub drogi oddechowe

Nie klasyfikuje sie jako dziatajgca uczulajaco na drogi oddechowe lub skoére.
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Dziatanie mutagenne na komorki rozrodcze
Nie klasyfikuje sie jako dziatajacej mutagennie na komorki rozrodcze.

Rakotwérczosé
Nie klasyfikuje sie jako rakotworcza.
Szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢
Nie klasyfikuje sie jako dziatajacy toksycznie na rozrodczosc¢.
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe
Nie klasyfikuje sie jako dziatajaca toksycznie na narzady docelowe (narazenie jednorazowe).
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie wielokrotne
Nie klasyfikuje sie jako dziatajacg toksycznie na narzady docelowe (powtarzane narazenie).
Zagrozenie spowodowane aspiracjg
Nie klasyfikuje sie jako stwarzajgca zagrozenie spowodowane aspiracja.
11.2 Informacje o innych zagrozeniach

Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Zawiera substancje zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego w stezeniu > 0,1%.

Substancje chemiczne zaktécajace uktad endokrynologiczny (EDC)

Nazwa substancji Nr. CAS Kategoria zdro- Kategoria przyro- Decyzja odniesie-
wia ludzkiego dy nia
kwas borowy 10043-35-3 CAT1 CAT2 DHI 2006
Legenda
CATH Kategoria 1 - dowdd zaburzen endokrynologicznych, w co najmniej jednym gatunku zdrowych zwierzat
CAT2 Kategoria 2 - przynajmniej niektére dowody in vitro aktywnosci biologicznych zwigzane z zaburzeniami endokrynologicznymi

Inne informacje
Nie ma dodatkowych informacji.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1 Toksycznos¢
Nie klasyfikuje sie jako stwarzajaca zagrozenie dla $rodowiska wodnego.

Toksycznos$é dla srodowiska wodnego (ostra) sktadnikdéw mieszaniny
Nazwa substancji Nr. CAS Parametr do- Wartos¢é Gatunek Czas nara-
celowy Zenia
azotan potasu 7757-79-1 LC50 >100 M9, ryba 96 h
azotan potasu 7757-79-1 EC50 490 M9y, bezkregowce wodne 24 h
azotan potasu 7757-79-1 NOEC 100 M9, ryba 96 h
azotan amonu 6484-52-2 LC50 447 M9y, ryba 48 h
azotan amonu 6484-52-2 EC50 490 M9y, bezkregowce wodne 24h
kwas borowy 10043-35-3 LC50 79,7™M9), strzebla (Pimephales 96 h
promelas)
kwas borowy 10043-35-3 NOEC 10 M9, mikroorganizmy 72h
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Toksycznos¢ dla Srodowiska wodnego (przewlekta) sktadnikow mieszaniny

Nazwa substancji Parametr do- Wartos¢ Gatunek Czas nara-
celowy Zenia
azotan potasu 7757-79-1 ErC50 >1.700 M9, alga 10d
azotan potasu 7757-79-1 EC50 >1.000 M9, mikroorganizmy 180 min
azotan potasu 7757-79-1 wzro?t0 g/Ebe) 180 M9, mikroorganizmy 180 min
azotan amonu 6484-52-2 ErC50 >1.700 M9, alga 10d
azotan amonu 6484-52-2 EC50 >1.000 M9, mikroorganizmy 180 min
azotan amonu 6484-52-2 wzro% g/Ebe) 180 M9y, mikroorganizmy 180 min
A
kwas borowy 10043-35-3 EC50 52,4™M9), alga 3d
kwas borowy 10043-35-3 NOEC 17,5 M9, alga 3d

12.2 Trwatos$¢ i zdolnosé do rozkiadu
Dane nie sg dostepne.

12.3 Zdolnos$¢ do bioakumulaciji
Dane nie sg dostepne.

12.4 Mobilnosé w glebie
Dane nie sg dostepne.

12.5 Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Nie zawiera substancji PBT/vPvB w stezeniu = 0,1%.

12.6 Wiasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Zawiera substancje zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego w stezeniu = 0,1%.

Substancje chemiczne zaktécajace uktad endokrynologiczny (EDC)

Nazwa substancji Nr. CAS Kategoria zdro- Kategoria przyro- Decyzja odniesie-
wia ludzkiego dy nia
kwas borowy 10043-35-3 CATA CAT2 DHI 2006
Legenda
CAT1 Kategoria 1 - dowdéd zaburzer endokrynologicznych, w co najmniej jednym gatunku zdrowych zwierzat
CAT2 Kategoria 2 - przynajmniej niektére dowody in vitro aktywnosci biologicznych zwigzane z zaburzeniami endokrynologicznymi

12.7 Inne szkodliwe skutki dziatania
Dane nie sg dostepne.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadow

Odprowadzanie $ciekow - istotne informacje
Nie wprowadza¢ do kanalizacji. Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

Przetwarzanie odpadéw z pojemnik6w/opakowan
Catkowicie opréznione opakowania moga by¢ poddane recyklingowi. Zanieczyszczone opakowania traktowa¢ w taki sam spo-
sob, jak substancje.

Uwagi

Prosze wzig¢ pod uwage odpowiednie przepisy krajowe lub regionalne. Odpady powinny byé rozdzielone na kategorie, ktére
moga byé traktowane oddzielnie przez miejscowe lub krajowe zaktady utylizacji odpadéw.
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SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1  Numer UN lub numer identyfikacyjny ID nie podlega przepisom transportu

14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa UN nie istotne

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie zadne

14.4 Grupa pakowania nie przypisane

14.5 Zagrozenia dla srodowiska nie stanowi zagrozenia dla $rodowiska, zgodnie z przepisami doty-

czacymi towaréw niebezpiecznych

14.6 Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow
Nie ma dodatkowych informacji.

14.7 Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Brak danych.

Dodatkowe informacje dla kazdego z przepisé6w modelowych ONZ

Transport towarow niebezpiecznych w transporcie drogowym, kolejowym i srédladowym
(ADR/RID/ADN) - informacje dodatkowe

Nie podlega przepisom ADR. Nie podlega przepisom ADR, RID i ADN.

Miedzynarodowy Kodeks Morski Towaréw Niebezpiecznych (IMDG) - informacje dodatkowe
Nie podlega przepisom IMDG.

Miedzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego (ICAO-IATA/DGR) - informacje dodatkowe
Nie podlega przepisom ICAO-IATA.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substancji lub mieszaniny

Odpowiednie przepisy Unii Europejskiej (UE)
Ograniczenia zgodnie z REACH, zatacznik XVII

\EVAUE] Nazwy wg. Wykazu Ograniczenie Nr.
azotan amonu azotan amonu (AN) R58 58
azotan amonu nieorganiczne sole amonowe R65 65
kwas borowy toksyczne dla rozrodczosci R28-30 30
kwas borowy substancje znajdujgce sie w tuszach do tatu- R75 75

azu i makijazu permanentnego

Legenda

R28-30 1. Nie sg wprowadzane do obrotu lub stosowane,
- jako substancije,
- jako sktadniki innych substanciji, lub
- W mieszaninach,
do powszechnej sprzedazy, gdy indywidualne stezenie w substancji lub mieszaninie jest rowne lub wieksze niz:
- odpowiednie specyficzne stezenie graniczne okreslone w czeéci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008, lub
- odpowiedniego ogolnego stezenia granicznego okreslonego w czesci 3 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.
Bez uszczerbku dla innych przepiséw wspolnotowych odnoszacych sie do klasyfikacji, pakowania i oznakowania substancji i mieszanin,
przed wprowadzeniem do obrotu dostawcy dopilnowuja, aby opakowania takich substancji i mieszanin byty opatrzone widocznym, czy-
telnym i nieusuwalnym napisem o tresci:
»Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku zawodowego”.
2. W drodze odstepstwa pkt 1 nie ma zastosowania do:
a) produktéw leczniczych lub weterynaryjnych okreslonych dyrektywa 2001/82/WE oraz dyrektywa 2001/83/WE;
b) produktow kosmetycznych okreslonych dyrektywag 76/768/EWG;
¢) nastepujacych paliw i produktéw ropopochodnych:
- paliw silnikowych objetych zakresem dyrektywy 98/70/WE,
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- produktéw na bazie olejéw mineralnych przeznaczonych do stosowania jako paliwo w ruchomych lub statych urzadzeniach do spala-
nia,

- paliw sprzedawanych w systemach zamknigtych (np. butli ze skroplonym gazem);

d) farb przeznaczonych dla artystéw, ktére objete sg zakresem rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008;

e) substancji zamieszczonych w wykazie w dodatku 11, kolumna 1, dla zastosowari wymienionych w dodatku 11, kolumna 2. W przy-
padku gdy w kolumnie 2 dodatku 11 okreslona jest data, odstepstwo stosuije sie do tego dnia;

f) wyroby objete rozporzadzeniem (UE) 2017/745.

R58 1. Nie jest wprowadzany do obrotu po raz pierwszy po dniu 27 czerwca 2010 r. jako substancja lub w mieszaninach zawierajacych po-
nad 28 % masowo azotu w stosunku do azotanu amonu, do uzycia jako nawoz staty, jedno- lub wielosktadnikowy, chyba ze nawoéz jest
zgodny z przepisami technicznymi dotyczacymi nawozéw na bazie azotanu amonu z wysoka zawartoscig azotu okreslonych w zataczni-
ku Il do rozporzadzenia (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady. (10).

R65 1. Nie moga byé wprowadzane do obrotu ani uzywane w izolacyjnych mieszankach celulozowych ani jako sktadniki produktéw izolacyj-
nych z waty celulozowej od dnia 14 lipca 2018 r., chyba ze emisja amoniaku z tych mieszanek i produktéw izolacyjnych jest objetoscio-
wo nizsza niz 3 ppm (2,12 mg/m3) w warunkach badania okre$lonych nizej, w ust. 4.

Dostawca mieszanek izolacyjnych z dodatkiem nieorganicznych soli amonowych ma obowigzek powiadomienia odbiorcéw lub konsu-
mentéw 0 maksymalnym dopuszczalnym wskazniku obcigzenia izolacyjnej mieszanki celulozowej, ktory wyraza si¢ w grubosci i ggsto-
ci.

Z kolei kazdy dalszy uzytkownik ma obowigzek dopilnowaé, aby przekazany mu przez dostawce dopuszczalny wskaznik obciazenia izo-
lacyjnej mieszanki celulozowej nie zostat przekroczony.

2. W drodze odstepstwa, ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku wprowadzania na rynek izolacyjnych mieszanek celulozowych uzy-
wanych wytacznie do produkcji produktéw izolacyjnych z waty celulozowej ani w przypadku uzywania ich w tym celu.

3. W przypadku panstwa cztonkowskiego, w ktérym w dniu 14 lipca 2016 r. obowigzuja krajowe $rodki ograniczajace stosowanie nie-
organicznych soli amonowych w izolacji z waty celulozowej zatwierdzone przez Komisje na mocy art. 129 ust. 2 lit. a), przepisy ust. 1 2
stosuje sie natychmiast od tego dnia.

4. Spetnienie wymogu ograniczenia emisji okreslonego w ust. 1 akapit pierwszy nalezy wykaza¢ zgodnie z warunkami specyfikacji tech-
nicznej CEN/TS 16516, dostosowanymi w nastepujacy sposéb:

a) minimalny czas trwania préby wynosi 14 dni (zamiast 28);

b) poziom emisji amoniaku mierzy sie przynajmniej raz dziennie przez caly czas proby;

¢) dopuszczalna warto$¢ emisji nie moze by¢ przekroczona w zadnym z pomiaréw dokonanych w czasie proby;

d) wilgotnos¢ wzgledna musi wynosi¢ 90 % (zamiast 50 %);

e) nalezy stosowaé odpowiednig metode pomiaru emisji amoniaku;

f) pomiar wskaznika obciazenia, ktéry wyraza sie w grubosci i gestosci, nalezy rejestrowaé w czasie pobierania préby izolacyjnej mie-
szanki celulozowej lub produktéw izolacyjnych podlegajacych badaniu.

R75 1. Nie moga by¢ wprowadzane do obrotu w mieszaninach przeznaczonych do tatuowania, a mieszaniny zawierajace jakiekolwiek takie
substancje nie moga by¢ uzywane do tatuowania po dniu 4 stycznia 2022 r., jezeli dana substancja lub substancje sg obecne w naste-
pujacych okolicznosciach:

a) w przypadku substancji zaklasyfikowanej w czgéci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 jako substancja o dziataniu
rakotworczym kategorii 1 A, 1B lub 2, lub substancja o dziataniu mutagennym na komérki rozrodcze kategorii 1 A, 1B lub 2, substancja
wystepuje w mieszaninie w stezeniu nie mniejszym niz 0,00005 % wagowo;

b) w przypadku substancji zaklasyfikowanej w czgéci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 jako substancja o dziataniu
szkodliwym na rozrodczo$¢ kategorii 1 A, 1B lub 2, substancja wystepuje w mieszaninie w stgzeniu nie mniejszym niz 0,001 % wagowo;
¢) w przypadku substancji zaklasyfikowanej w cze$ci 3 zatgcznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 jako substancja o dziataniu
uczulajgcym na skore kategorii 1, 1 A lub 1B, substancja obecna jest w mieszaninie w stezeniu nie mniejszym niz 0,001 %wagowo;

d) w przypadku substancji zaklasyfikowanej w czgsci 3 zatgcznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 jako substancja o dziataniu
zragcym na skore kategorii 1, 1 A, 1B lub 1C, lub substancja o dziataniu draznigcym na skoére kategorii 2, lub substancja powodujaca po-
wazne uszkodzenie oczu kategorii 1 lub substancja o dziataniu draznigcym na oczy kategorii 2, substancja wystepuje w mieszaninie w
stezeniu nie mniejszym niz:

(i) 0,1 % wagowo, jezeli substancja jest stosowana wytgacznie jako regulator pH;

(i) 0,01 % wagowo we wszystkich pozostatych przypadkach;

e) w przypadku substancji wymienionej w zataczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 (*1), substancja wystepuje w mieszaninie
w stezeniu nie mniejszym niz 0,00005 % wagowo;

f) w przypadku substancji, w odniesieniu do ktérej w kolumnie g (Rodzaj produktu, czesci ciata) tabeli w zataczniku IV do rozporzadze-
nia (WE) nr 1223/2009 okreslono warunek co najmniej jednego z nastepujacych rodzajéw, substancja wystepuje w mieszaninie w steze-
niu nie mniejszym niz 0,00005 % wagowo:

(i) »Produkty sptukiwane;

(i) »Nie stosowa¢ w produktach stosowanych na btony $luzowex;

(iii) »Nie stosowa¢ w produktach do oczu;

g) w przypadku substancji, w odniesieniu do ktérej w kolumnie h (Maksymalne stezenie w preparacie gotowym do uzycia) lub w kolum-
nie i (Inne) tabeli w zatgczniku 1V do rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 okreslono warunek, substancja obecna jest w mieszaninie w
stezeniu lub w inny sposéb, ktéry nie jest zgodny z warunkami okre$lonymi w tej kolumnie;

h) w przypadku substancji wymienionej w dodatku 13 do niniejszego zatacznika substancja ta jest obecna w mieszaninie w stgzeniu nie
mniejszym niz stezenie graniczne okreslone dla tej substancji w tym dodatku.

2. Do celéw niniejszej pozycji uzycie mieszaniny »na potrzeby tatuowania« oznacza wstrzyknigcie lub wprowadzenie mieszaniny do skoé-
ry, btony $luzowej lub gatki ocznej w ramach dowolnego procesu lub dowolnej procedury (w tym procedur powszechnie nazywanych ma-
kijazem permanentnym, tatuazem kosmetycznym, technikg mikrobladingu lub mikropigmentacji) w celu uzyskania znaku lub wzoru na
ciele.

3. Jezeli substancja niewymieniona w dodatku 13 jest objeta zakresem wiecej niz jednej lit. a)-g) w pkt 1, to do tej substancji ma zasto-
sowanie najbardziej rygorystyczne stezenie graniczne okre$lone w tych literach. Jezeli substancja wymieniona w dodatku 13 jest row-
niez objeta zakresem co najmniej jedne;j lit. a)-g) w pkt 1, to do tej substancji ma zastosowanie stezenie graniczne okreslone w pkt 1 lit.
h).

4. Na zasadzie odstepstwa pkt 1 nie ma zastosowania do nastepujacych substancji do dnia 4 stycznia 2023 r.:

a) Pigment Blue 15:3 (Cl 74160, nr WE 205-685-1, nr CAS 147-14-8);

b) Pigment Green 7 (Cl 74260, nr WE 215-524-7, nr CAS 1328-53-6).

5. Jezeli w czgéci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 wprowadza sig zmiany po dniu 4 stycznia 2021 r. w celu klasy-

fikacji lub ponownej klasyfikacji substancji w taki sposéb, Zze dana substancja zostaje objeta zakresem stosowania pkt 1 lit. a), b), c) lub

d) niniejszej pozycji albo ze nastepnie jest objeta inng z powyzszych liter niz poprzednio, a data rozpoczecia stosowania tej nowej lub
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Legenda

zmienionej klasyfikacji przypada po dacie, o ktérej mowa w pkt 1, lub, w zalezno$ci od przypadku, w pkt 4 tej pozycji, do celéw stosowa-
nia niniejszej pozycji do przedmiotowej substancji zmiane taka nalezy traktowa¢ jako wchodzaca w zycie w dniu rozpoczecia stosowania
tej nowej lub zmienionej klasyfikacji.

6. Jezeli zatgcznik Il lub zatgcznik 1V do rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 zostaje zmieniony po dniu 4 stycznia 2021 r. w celu umiesz-
czenia lub zmiany dotyczacej jej pozycji w wykazie substancji w taki sposob, ze dana substancja zostaje nastepnie objeta zakresem sto-
sowania pkt 1 lit. e), f) lub g) niniejszej pozycji, lub ze nastepnie jest objeta inng z powyzszych liter niz poprzednio, a zmiana wchodzi w
zycie po dacie, o ktérej mowa w pkt 1, lub, w zalezno$ci od przypadku, w pkt 4 niniejszej pozyciji, do celéw stosowania niniejszej pozyciji
do przedmiotowej substancji zmiane taka nalezy traktowa¢ jako wchodzaca w zycie od dnia przypadajacego 18 miesigcy po wejsciu w
zycie aktu, na podstawie ktérego ta zmiana zostata dokonana.

7. Dostawcy wprowadzajacy dang mieszaning do obrotu w celu wykorzystania do tatuowania gwarantuja, ze po dniu 4 stycznia 2022 r.
mieszanina taka bedzie opatrzona nastepujacymi informacjami:

a) zwrot »Mieszanina do stosowania w tatuazach lub makijazu permanentnyme;

b) numer referencyjny w celu jednoznacznej identyfikacji partii;

¢) wykaz sktadnikéw zgodny z nomenklatura ustanowiong w stowniku wspdlnych nazw sktadnikéw na podstawie art. 33 rozporzadzenia
(WE) nr 1223/2009 lub, w przypadku braku wspélnej nazwy sktadnika, nazwa IUPAC. W razie braku wspélnej nazwy sktadnika lub na-
zwy IUPAC - numer CAS lub numer WE. Sktadniki wymienia sie w porzadku malejacym wedtug wagi lub objetosci sktadnikéw w mo-
mencie przygotowania. »Sktadnik« oznacza kazdg substancje dodawang podczas procesu przygotowania i obecng w mieszaninie do
wykorzystania do tatuowania. Zanieczyszczen nie uznaje sie za sktadniki. Jezeli na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 wy-
stepuje juz obowigzek podawania nazwy substancji stosowanej jako sktadnik w rozumieniu niniejszej pozycji, sktadnik ten nie musi byé
oznakowany zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem;

d) dodatkowy zwrot »regulator pH« w przypadku substancji wchodzacych w zakres pkt 1 lit. d) ppkt (i);

e) zwrot »Zawiera nikiel. Moze powodowac reakcje alergiczne.«, jezeli mieszanina zawiera nikiel ponizej stgzenia granicznego okreslo-
nego w dodatku 13;

f) zwrot »Zawiera chrom (VI). Moze powodowac reakcje alergiczne.«, jezeli mieszanina zawiera chrom (V1) ponizej stgzenia granicznego
okreslonego w dodatku 13;

g) instrukcje bezpieczenstwa na potrzeby uzywania, o ile ich przedstawienie na etykiecie nie jest juz wymagane na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008.

Informacje muszg byé wyraznie widoczne, czytelne i oznakowane w nieusuwalny sposéb. Informacje podaje sie w jezykach urzedowych
panstw cztonkowskich, w ktoérych mieszanina wprowadzana jest do obrotu, chyba ze dane parstwa cztonkowskie postanowig inaczej.
Jezeli jest to konieczne ze wzgledu na wielko$¢ opakowania, informacje wymienione w akapicie pierwszym, z wyjatkiem lit. a), umiesz-
cza sie w instrukcji uzytkowania. Przed uzyciem mieszaniny do tatuowania osoba uzywajaca tej mieszaniny przekazuje osobie podda-
wanej zabiegowi informacje umieszczone na opakowaniu lub umieszczone w instrukcji uzytkowania zgodnie z niniejszym punktem.

8. Mieszaniny niezawierajace zwrotu »Mieszanina do stosowania w tatuazach lub makijazu permanentnym« nie moga by¢ uzywane na
do tatuowania.

9. Niniejsza pozycja nie ma zastosowania do substancji, ktére sa gazami w temperaturze 20 °C i ci$nieniu 101,3 kPa lub wytwarzajg
preznos¢ par powyzej 300 kPa w temperaturze 50 °C, z wyjatkiem formaldehydu (nr CAS 50-00-0, nr WE 200-001-8).

10. Pozycja ta nie ma zastosowania do wprowadzania do obrotu mieszaniny w celu uzycia do tatuowania lub w celu stosowania miesza-
niny do tatuowania, gdy jest ona wprowadzana do obrotu wytgcznie jako wyréb medyczny lub wyposazenie do wyrobu medycznego w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2017/745 lub gdy jest ona uzywana wytacznie do celéw medycznych w tym samym znaczeniu. W przy-
padku gdy wprowadzanie do obrotu lub stosowanie moze nie byé wytacznie jako wyréb medyczny lub wyposazenie do wyrobu medycz-
nego, wymogi rozporzadzenia (UE) 2017/745 i niniejszego rozporzadzenia stosuje sig tacznie.

Wykaz substancji podlegajacych procedurze udzielania zezwolen (REACH, zatacznik XIV) / SVHC -
lista kandydacka

Substancja stanowigca bardzo duze zagrozenie (SVHC)

Nazwy wg. Wykazu Wymieniona w
kwas borowy 10043-35-3 Lista kandydacka Repr. A57c
Legenda
Lista kandydac- Substancije spetniajace kryteria, o ktérych mowa w art. 57, oraz do ewentualnego wigczenia do zatacznika XIV
ka

Repr. A57¢c Toksyczne dla rozrodczosci (artykut 57¢)

Dyrektywa Seveso

2012/18/UE (Seveso lll)

Nr. Niebezpieczna substancja/kategorie zagrozenia llos¢ progowa (w tonach) wigzaca sie z za-

stosowaniem wymogow dotyczacych zakia-
dow o zwiekszonym i o duzym ryzyku

nie przypisane

Rozporzadzenie w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen (PRTR)

Zaden z sktadnikéw nie jest wymieniony.
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Dyrektywa wodna (WFD)

Lista zanieczyszczen (WFD)

Nazwa substancji Nazwy wg. Wykazu Nr. CAS Wymie- Uwagi
niona w
azotan amonu Substancje, ktére przyczyniajg sie a)

do eutrofizacji (w szczeg6lnosci azo-
tany i fosforany)

azotan potasu Substancje, ktére przyczyniaja sie a)
do eutrofizacji (w szczegélnosci azo-
tany i fosforany)

azotan potasu Substancje i preparaty lub produkty a)
ich rozktadu, wobec kt6rych udo-
wodniono, ze posiadaja wtasciwosci
rakotworcze lub mutagenne lub wia-
Sciwosci mogace zaktocac funkcje
steroidogenowe, funkcje hormondw
dotarczycowych, reprodukcyjne lub
inne funkcje endokrynologiczne w
lub za pos$rednictwem $rodowiska

wodnego
azotan potasu Metale i ich zwigzki a)
kwas borowy Substancje i preparaty lub produkty a)

ich rozktadu, wobec ktérych udo-
wodniono, ze posiadaja wtasciwosci
rakotworcze lub mutagenne lub wia-
$ciwoséci mogace zaktoécac funkcje
steroidogenowe, funkcje hormondw
dotarczycowych, reprodukcyjne lub
inne funkcje endokrynologiczne w
lub za posrednictwem $rodowiska

wodnego
Legenda
a) WskazZnikowy wykaz najwazniejszych zanieczyszczen

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 z dnia 20 czerwca 2019 r. w
sprawie wprowadzania do obrotu i stosowania prekursoréw materialow wybuchowych, zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 98/2013

Prekursory materiatéw wybuchowych, ktére sg przedmiotem ograniczen

Nazwy wg. Wykazu Nr. CAS Rodzaj rejestraciji Stezenie Gorna
graniczne = wartos¢
graniczna
do celow
wydawa-
nia po-
zwolen na
podstawie
art. 5 ust.
3
azotan amonu 6484-52-2 Zatgcznik | >16 % 16 % w/w of No licen-
nitrogenin | sing permit-
relation to ted
ammonium
nitrate
azotan potasu 7757-79-1 Zatacznik Il
Legenda
>16 % W stezeniu 16 % wyrazonym stosunkiem wagi azotu do azotanu amonu lub wyzszym
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Legenda

Zatacznik | Substancje, ktére nie sg udostepniane przecietnym uzytkownikom, takze w mieszaninach lub substancjach zawierajacych te sub-
stancje, chyba ze stezenie jest réwne stezeniom granicznym okreslonym ponizej lub od nich nizsze

Zatacznik Il Substancje, takze w mieszaninach lub w substancjach, w odniesieniu do ktérych podejrzane transakcje podlegajg zgtoszeniu

Rozporzadzenie dotyczace trwatych zanieczyszczen organicznych (POP)
Zaden z sktadnikéw nie jest wymieniony.

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Dostawca nie przeprowadzit oceny bezpieczenstwa chemicznego w odniesieniu do tej mieszaniny.

SEKCJA 16: Inne informacje

Skroty i akronimy

Skr. Opisy uzytych skrotow
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieu-
res (umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu $roédlgdowymi drogami wodnymi towaréw nie-
bezpiecznych)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (umowa dotyczaca miedzynaro-
dowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych)
CAS Chemical Abstracts Service (najobszerniejsza chemiczna naukowa baza danych zwigzkéw chemicznych)
CLP Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin
DGR Dangerous Goods Regulations - przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych, zob. IATA/DGR
DGW Dolna granica wybuchowosci (DGW)
DMEL Derived Minimal Effect Level (pochodny poziom powodujacy minimalne zmiany)
DNEL Derived No-Effect Level (pochodny poziom niepowodujacy zmian)
Dz.U. - 2024 Dziennik Ustaw: Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej w sprawie najwyzszych dopuszczalnych ste-
zen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz.U.2024.1017)
EC50 Effective Concentration 50 % (stezenie efektywne 50 %) EC50 odpowiada stezeniu badanej substancji powoduja-
cemu 50 % zmian w reakcji (np. na wzrost) w okreslonym przedziale czasowym
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europejski wykaz Istniejgcych substancji o
znaczeniu komercyjnym)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europejski wykaz notyfikowanych substancji chemicznych)
ErC50 = EC50: w niniejszej metodzie, stezenie substancji badanej, ktére daje 50 % zmniejszenie albo wzrostu (EbC50),
albo szybkosci wzrostu (ErC50) wzgledem kontroli
Eye Dam. Powaznie szkodliwy dla oczu
Eye Irrit. Dziata draznigco na oczy
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Globalny Zharmonizowany System
Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliéw" opracowany przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych
HEPA Wysokosprawny filtr powietrza
IATA International Air Transport Association (zrzeszenie miedzynarodowego transportu lotniczego)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych
dla transportu lotniczego)
ICAO International Civil Aviation Organization (miedzynarodowa organizacja lotnictwa cywilnego)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (miedzynarodowy kodeks morski towaréw niebezpiecznych)
LC50 Lethal Concentration 50 % (Stezenie Smiertelne 50 %): LC50 odpowiada takiemu stezeniu badanej substangii,

ktore powoduje 50 % $miertelnosci w okreslonym przedziale czasowym

LD50 Lethal Dose 50 % (dawka $miertelna 50 %): LD50 odpowiada takiemu stezeniu badanej substancji, ktére powodu-
je 50 % $miertelnosci w okreslonym przedziale czasowym
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Skr. Opisy uzytych skrotow
NDS Najwyzsze dopuszczalne stezenie
NDS 8godz. Warto$é Srednia wazona stezenia, ktérego oddziatywanie na pracownika, w ciggu 8-godzinnego dobowego i prze-
cietnego tygodniowego wymiaru czasu pracy
NDSCh Najwyzsze dopuszczalne stezenie chwilowe
NLP No-Longer Polymer (juz nie polimer)
NOEC No Observed Effect Concentration (najwyzsze stezenie, przy ktérym nie obserwuje sie szkodliwych zmian wiary-
godnosé)
nr. indeksowy Numer indeksowy jest kodem identyfikacyjnym przydzielonym substancji w cze$ci 3 zatgcznika VI do rozporza-
dzenia (WE) nr 1272/2008
nr. WE Wykaz WE (EINECS, ELINCS i wykaz NLP) jest zrédtem dla siedem cyfr numeru WE, identyfikator substancji do-
stepnych w handlu w ramach UE (Unia Europejska)
OEG Gorna granica wybuchowosci (LEU)
Ox. Sol. Substancja stata utleniajaca
PBT Trwaty, Wykazujacy Zdolno$¢ do Bioakumulacji i Toksyczny
PNEC Predicted No-Effect Concentration (Przewidywane Stezenie Niepowodujace Zmian w Srodowisku)
ppm Parts per million (czasteczki (czesci) na milion)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Rejestracja, Ocena, Udzielanie Zezwolen i
Stosowane Ograniczenia w Zakresie Chemikaliow)
Repr. Szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢
RID Reéglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regulamin dla mie-
dzynarodowego przewozu kolejami towardw niebezpiecznych)
SVHC Substance of Very High Concern (substancja stanowigca bardzo duze zagrozenie)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (bardzo trwaty i wykazujacy bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacii)

Odniesienia do kluczowej literatury i zréodet danych

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin. Rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (REACH), zmienione przez 2020/878/UE.

Transport towaréw niebezpiecznych w transporcie drogowym, kolejowym i $rodlagdowym (ADR/RID/ADN). Miedzynarodowy Ko-
deks Morski Towaréw Niebezpiecznych (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (przepisy do-
tyczace towaréw niebezpiecznych dla transportu lotniczego).

Procedura klasyfikaciji

Wiasciwosci fizyczne i chemiczne: Klasyfikacja jest oparta o przebadang mieszanine.
Zagrozenia dla zdrowia, Zagrozenia dla $rodowiska: Metoda klasyfikacji mieszaniny jest oparta na sktadnikach mieszaniny (re-
guta addytywnosci).

Odpowiednie zwroty (kod i petny tekst, jak stwierdzono w sekcji 2 i 3)

Kod Tekst
H272 Moze intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H360FD Moze dziata¢ szkodliwie na ptodnos¢. Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zastrzezenie

Informacje przedstawione w niniejszej Karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej sg prawidtowe zgodnie z naszg najlep-
sz wiedzg w dniu ich publikacji. Podane informacje przeznaczone sa jako wskazéwki dla bezpiecznego postgpowania, stoso-
wania, przetwarzania, przechowywania, transportu, usuwania i uwalniania, i nie powinny

by¢ uwazane za gwarancje lub okreslenie jakosci, poniewaz warunki wymienionych dziatar pozostaja poza naszg kontrolg. In-
formacje dotycza wytgcznie okreslonego wyznaczonego materiatu i moga nie byé wazne dla takiego materiatu zastosowanego w
potaczeniu z jakimikolwiek innymi materiatami lub w jakimkolwiek procesie, o ile nie wyszczegdlniono tego w tekécie. Mivena BV
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nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty lub szkody wynikajace z wykorzystania tych danych, informacji lub sugestii.
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